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I¢cf., op.cit. Ibid., pp 272,273.

% |dem:

« Le mot sous-titrage désigne dans un film parlant étranger présenté en version originale,
la traduction condensée du dialogue projeté au bas des images, le sous-titrage consiste a
traduire approximativement un dialogue de film exprime dans sa dialogue origine, la
traduction s’effectue au moyen d’une bréve apparition a I'écran d’une inscription
lumineuse rédigée dans la langue réceptrice. »
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% |dem., « les paroles précisent le sens de I'image, car celle-ci est polysémique »
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4 Cf., Idem.
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Icf., Cordova. Barbara, Ecueil de la traduction au cinéma, les sous titres et le role de
traducteur adaptateur. En ligne : www.translationDirectory.com.

2 Cf., Idem.

3Cf., Merleau, Lucien, Op.cit, Idem.
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ey, Merleau, Lucien., op.cit., ibid., p 276/277.

2 CF., Zoé; petit, le sous titrage: le réle de I'image dans la traduction d’un texte
multimodal.in : Jan Marc Lavaur, Adriana Serban, la traduction audio visuelle, approche
interdisciplinaire du sous titrage, université de Boeck Supérieur, p103.

3CORDOVA, Barbara, op.cit., idem, « elle se donne pour 'objectif de communiquer des
contenus et des notions, pas seulement des mots... »
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1 Cf., Zoé; Petit; The audio visual text subtitling and dubbing in different genres; Meta, vol.
49, n°01, 2004, p 31.

2Cf., Joélle, Redouane, la traductologie, science et philosophie de la traduction opu, 1985,
p201.

3CF., Merleau, Lucien., op.cit., idem.
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1cf., Gambier, Yves, screen transadaptation, perception and reception, in translator,
Manchester, vol., 09, part02, 2003, p 186.
2 Cf., Merleau, Lucien, op.cit, ibid, p 281,282.
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1 ¢f., Op. Cit. Idem.
2 Cf., Laks, Simon, le sous-titrage de film, propriété de I'auteur sa technique, son éstitique,
paris, 1957, p12-20.

43



(a0 g Ao i) cdy ai 2 ALY Jadll
lewdi g cangiall 8 o sy S COlagall O aaial) A

Glalls dasaiall dysalll 3ol a5 dd) sl Ly ey of Gang 1
Agle Juily 1 o geaill g1l Cany Han il aliinn) cand sl A3
littérateur Al 8 Jee Sy oL @daplation: iyl Al 3-5
< adaptateur

g V) A A Leaiine Aasin ) e il lsally alalial) lasiad -
Ao find) o sl ol Casis -

ol pamddl el ge da il sl Cleal) i

e 0o 5 ) paill Jola sad g @lly 5 dadla JS (e Bae paais
Lladll) ¢ aalill

Sy o LS 0 L Lle A e

tdaiud) 3g8 —6

s laa cpulid galdle e da ol Al sedll S sLidil) 0gdl —/—6
b Jidiis calall e G puall i) agr SSA o Leadll ~1-1-6
oan aa L gop Ul ol G AL (e eda a0 )y 4 gl daa g

¢ Aalal e Jial) eiall 8 bl 48 ek g2 aase Jidhy calil) & jualial

1 ¢f., merleau, Lucien, op.cit., idem.
2Cf., idem.
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1 Cf., Diaz CINTAS, Aline Raméal, audio Visual translation, subtitling, Manchester, st
Jerome, 2007, p 172.

2Cf., idem.

3Cf.; Idem.

“CF.,Kovacic, subtitling and contemporary linguistic theories in: Jonanovic (ed)
Translation, A creative profession, proceeding Xx th world, congers of FIT Belgrade, 1990,
p 409.
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! cf., Daniel Bequemont, le sous-titrage cinématographique contraintes, sens, servitudes,
in Yves Gambier, les transferts linguistiques dans les medias audiovisuel, VILLENEUVE
D4Ascq presses universitaires de Septentrion, 1996, p 147.

2 Cf., Merleau, Lucien, op.cit., idem.
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www.Redaction.be/electeure/facilite.htm.
2 Jean Francois corn ; le sous-titrage. Montage du texte, Nantes, in: Yve Gambier. Les
transferts linguistiques dans les medias audiovisuelles, presse universitaire du
septentrion1996, p158 « Les sous titres doivent étre présent et discrets. »
*ldem. "le montage de I'image impose un montage du texte. »
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Icf., Cordova, Barbara, op.cit, idem.

2 Cf., Sylfest Lomhein, The writing on the screen, subtitling case study from Norwegian
Broadcasting (NR)Oslo, in GUNILLA m.Andrema, Margaret, Word, Text, Translation,
Libber, Amicrorm for Peter New Mark, Multilingual maters, 1999, p 201
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! cf., Bobby MICHAEL , Analysis of Gottleib’s subtitling strategies in trans7’s” home stay”,
Ninth conference on English studies, center of studies on language and culture, Atma java
Catholic university of Indonesia . Visited in: www.academia.edu,p117.

2 Cf., idem.
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Yves, Gambier, la traduction audiovisuelle : un genre en expansion, Meta, vol 49 n° 01,
2004, p 5 : « la TAV est une traduction sélective avec adaptation, compensation,
reformulation... si celle-ci n’est pas confondu avec mot a mot mais définie comme étant
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Praise to Allah
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Sidi Boumediene Choaib ELGhaout
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Directed by : Yahiya Mozahim
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O! caliph ; it's got a bit much ; because Sheikh Boumediene
has many followers
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Write to the wali of Bejaia and order him to prepare for him a
comfortable riding
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from to the Prince of the faithful Abou youcef yacoub
Almansour to the wali of Bejaia
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Prof. Hakim Meloud, researcher in sufi heritage :
historically, the AlImohads were somewhat religiously
extremist
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No forgetting that they burned books of the greatest
philosophers, especially Averroes
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Known that, Almansour was a warrior rather than a thinker
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Dr : Mohammad Elamine Belghit, researcher in Sufi
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when Sidi Boumediene was in Bjaia ,for very long time,
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A faithful transmission ofthe whole fonm and also message from SL (source langnage)

Transfer into acceptable TL {targetlangnage) equivalent. Every single piece of the original EL
aspects, both form and message, are transmitted to and emanated b the TL accurately.
Preservation ofthe ongmal SL formsim the TL. This 1s i lme with Larson®s ({1934 /ears

Fnitation word to refer to the process ofadopting a foreign expression in the translation, which the

target audience are not famihar with.

Transeription

Preservation ofirregulanties, atypicalities, and p eculianties of 5L elementsin the TL.

Exparnsion

Prowviding sup plementary infonmation in the transla tion due to the formal differernices
between two languages, in order to render the translationmore comprehensible and
acceptable inthe targetlangnage.

Paraphrase

Alteration of SL messageinto TL in order to provide an acceptable aswell as TL formmn.

Dizlocation

Facilitating the change ofa particular SL miessage into acceptable TL expression so that
the translation will produce the same effect onthe target audience.

Comdensation

Feduction ofthe SL messa ge wathout reducing its meamngful content. Howewver,allof
the original message contentisnotlost.

Deglstion

Deliberate exclusion of part ofthe whole SL messa ge_especially less important aspects,
such as those havingno verbal content, leawing the most important messageto be
expressedintact.

Decimaitiorn

Extensive reduction ofmessage which is followed by the re duction of its important
expression and parts.

Resigrnafiorn

Fero translation as a result ofthe nability to translate the message atall

0243, (galol)

Subtitling Strategies

¥a.x
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he taught on mindlessly
ego that the death is
faraway

& 07 | 04:29 | 04:22 | They burned forbidden, sial s dalll s el o d sy | 22
traveler and foreseen. Jsear
and they have keep
silent

¢ 06 | 04:37 | 04 :31 | As if the hunch, he knew adl e sl gl e e ey LilS | 23
that he will not reach osaidl ) deay
Almansour

¢ 07 | 04 :45 | 04:38 | And that his arrival will be | ¥ 13 aeoas s b oS dlpas o) 5 | 24
united with God whom is Ade iy S (A
looking for

& 03| 04:49 | 04 :46 | TAKBALAT ;TLEMCEN Gloselly GILES (e | 25

¢ 05 | 05:43 | 05:38 | O !The Eternal, The aY GsSle plaag (Bl N A el | 26
Firmly, deep-rooted of the
eternity

<& 06 | 05:50 | 05 :44 | O! The love of my life, @R s s ee Blle by | 27
The light of my path PRI E
| am coming...coming

<08 | 06 :00 | 05 :52 | Taking longing here to ) Al Sl | 28
you slic Jsh aey lall gl
craving to meet you ,
after a long effortlessly

<& 05 | 06 :07 | 06 :02 | Great hope to be merciful, Dl oy Lam 5 0585 o S JaY 5 | 29
to thy poor servant

& 07| 06:16 | 06:09 | To forgive all his s_pali goslbaalal Jiaiof | 30
mistakes and his Lo UiSue 4 o
omissions
and that lodging him a
merciful dwelling

& 07 | 06:25 | 06 :18 | O IThe Most Merciful Greal M aai |31
Lord of vulnerables, Ol g aball ) b

& 06 | 06:33 | 06 :28 | Dr : Houcine Farici, Hsall S S Gl w8 (s, s | 32
researcher in sufi oSl S gall 138 dpadd e duaall )
heritage: G (e ol (53
Talking about the
personality of this great
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Sufi, sidi Boumediene
choaib

& 04 | 06:37 | 06 :33 | Buried in EUBBAD, led us 4l gl e Cuaall U jage bl és | 33
to talk about his childhood

& 02 | 06 :52 | 06 :50 | Seville il | 34

& 08 | 07:01 | 06 :53 | He lived a tired childhood, Gl e dmie dlsih (ile (g g2 | 35
more precisely a il Uik o
miserable childhood

& 06 | 07 :09 | 07 :03 | But he lived in upscale e (A daa A1) Aae e 4T | 36
city in the early 6" Al 5 sdlall 4de dasa s gl 6 oA
century to the Hijra of
prophet peace be upon to
him

¢ 06 | 07 :16 | 07 :10 | His origin goes back to el A asai Jpeal b alile e 58 5| 37
Ansar, he was b Gl (i Gade sl s
Boumediene Choaib ibn
Hussein Al ansatri

¢ 08 | 08:19 | 08 :11 | He grew up an orphan, he | «ill 436a) (e bsud sl 5 ety 558 | 38
saw the cruelty of his pealieY Ll o shea ¢ Jiny
brothers , who made him
a shepherd for their sheep

& 06 | 08:45 | 08:39 | He has an unfortunate ard (o 8 (e gum | 39
upbringing, grazing sheep e ¢ Lanca 3las L (pae g0 s

il

¢ 03 | 08:49 | 08 :46 | But that doesn’'t mean that | aidl 13 sl sl e ) of sliaa 138 Gl ¢S | 40
herding sheep or
orphanhood -

& 05 | 08:54 | 08 :49 | - Would have a great il s o laa € il oS | 41
influence on the state of oY) Led g (53l
challenge known to man

& 03 | 09:23 | 09:10 | Dr : Mohammad Chiref SN A Cal el iy pdl) dene 0| 42
Kabhir: researcher in Sufi HAuall
heritage 4o |hun g aia) dle a1l le joid
To the extent that they @l
exerted pressure on him

&03 | 09:26 | 09 :23 | Tthey forced him on he oY sunYldesse s | 43
doesn’t want and like

& 06 | 09:33 | 09:27 | -He decided to forsake e al Glhdl Al 8,8 - | 44
-He escaped from V6 Qs e oA of s
Andalusia

& 051 10:31 | 10:26 | Farewell my family, (b lelas | 45
Farewell my friends and Fals (maalelay
beloved

<02 | 10:34 | 10 :32 | Good bye my brothers Fsallelas | 46

& 03| 10:37 | 10:34 | | am traveling 2l el NS, S| 47
far...faraway

& 06 | 10:44 | 10 :38 | To The Mysterious ; The caabaall ¢ Aal) mal gl (il ) | 48
Clear, The Obvious , The el
Great Spacious

¢ 06 | 10:59 | 10:53 | I travel to discover the Osead) Cla A Wl iKY Jai )l [ 49
world, the eyes narrowed 52l
by the limited

& 06 | 11:06 | 11 :00 | He abandoned for one & Jialy Caagll 1aa 5 aalyCaagd jaa | 50

purpose which is reading

(JSJ‘ ] ac\)ﬂ\
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and science

& 07 | 11:14 | 11:07 | The secretin leaving isto | el slde ge Uy s angja 8 yull 5 | 51
search mysticism scholars | .2 ale 548l 5 day 1380 Jal (e | sasd
are not of law, doctrine or
theology

& 05 | 11:20 | 11 :15 | But he was looking for Al 54 paidl jalie e Cay Sy | 52
prominent Sufis , but he RERE P PrRee
did not find them in Spain

& 02| 11:51 JSt |53

11:49

& 04 | 12:01 | 11 :57 | Thanks for the dates Sae¥) Slae) Haill ilal) S5 | B4
Miracle of miracles

& 03| 12:05 | 12:02 | Planting of harmony on Aol dad dacllle 55 | 55
the sand barren

12:16 | 12 :09 | He abandoned to Ceuta ol e ) e S e s ) 28 | 56

& 05 and Marrakech then to daalall 3 plaall odac
Fez; this scientific
worksite

& 07 | 12:24 | 12:17 | Which bring the Karaouin Aaadla alael Gu s i) pals pumiad ) | 57
mosque, the greatest and Dl dals 38 5 daadla)
oldest Islamic university

& 02 (13:12 | 13:10 | Fez o | 58

<10 | 13:23 | 13:13 | in Fez, in the Karaouin A e lia Gl ada Seuld G| B9
mosque , there is a Aalls Ao 0 dyee
doctrinal legitimacy of
Dahirit school

& 03 | 13:27 | 13 :24 | And another mystic Adpadnygodl lujndia 5 | 60
spiritual school.

& 07 | 13:35 | 13:28 | The personalities, which | & «Jaol ol culs Al Gluaddll e | 61
attract the attention of ledbaal a3 el
man is the fame that
preceded theirs owners

<04 | 13:40 | 13:36 | Such as : ADDAKAK,IBN A0 o s B e sl e | 62
HARZIHIM

& 08 | 13:48 | 13:40 | Dr:Ali Hikmat Sari: G (A Ealr e CnSs e 0| 63
researcher in Sufi Hall
heritage ade A ) Gl (e sl Lidd
Sidi Boumediene - may ald Ay ol 45y oS5 Jual
God be pleased with him-
continued his religious
studies in Fez

<04 | 13:52 | 13:48 | Where over 02 phases il wln | 64

¢ 05 | 13:57 | 13:52 | The 01* phase: virtual adxil) s yo S 5 SV ALyl | 65
education stage el g allal)

¢ 05| 14:03 | 13:58 | The 02™ stage was Lo laall o oSl S A0l As el 5 | 66
doctrinal formation

& 03| 14:07 | 14 :04 | After 08 years Sl B2 | 67

¢ 08 | 14 :32 | 14 :24 | In the same that he was S edaal g OIS Sl ks d e sld | 68
continuing his studies aatdei sl A s 53 Jual g3 S

<& 06 | 14 :38 | 14 :32 | He was a copyist that he B OS5 Ll gS i gll a8 5 | 69
gained livelihood by this Agy ) gl o2 (4
noble trade

& 03 | 14:45 | 14 :41 | | copy your verses <l yall YT el 2l |70
thousands of time
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& 04 | 14 :49 | 14 :45 | Coping is worship and LS e dadl giabe muill 5| 71
subsistence living

& 03| 14:52 | 14:49 | Lord, | am eager for you, BRISHEFIPES N I )
so | remember you more
and more

& 06 | 15:06 | 15:00 | Sidi Boumediene had a g Gl O Gl (e ol Al il | 73
wish to meet the 48l
sheikh(Spiritual Master)
of promotion ,

& 06 | 15:13 | 15:07 | Who promote him from e ) Gl s oSl alie (e 4 3 | 74
the rank of Islam and faith Olaay)
to the perfection of faith

& 05| 15:19 | 15:14 | He prayed to God to A) G Cunall (pae sl g pmi (N s 5 | 75
Whom be ascribed all i 5 il
perfection and majesty—

¢ 03| 15:23 | 15:20 | - Asking him to meet with gl aliay L of 4 W | 76
this sheikh

& 07 | 15:31 | 15:24 | One night, sidi @ A L) Sels JU e Al G 5 | 77
boumediene dreamed — Cuga) (e sl

& 06 | 15:38 | 15:32 | — In that vision , he saw B S Fauli B ysa s sl el 5 | 78
the sheikh who was el 4d jay
known by everyone ,

<04 | 15:43 | 15:39 | widely known , he was b s m s gl 4 saduapldl 5| 79
Abou Yazza

& 07 | 15:52 | 15:44 | Who was active in his el Ly 4y ) 3 by OIS 62V | 80
Zoauia( Islamic religious odbYl Jls S a8y
school) existed in
Morrocco

17 :36 | 17 :26 | Abou YAZZA known by el i e s b s m sl &l 1 5 | 81

& 10 his straightness, his o g 4dlal Sy g adaliiuly
miracles and his ascetic

& 05 | 17 :42 | 17:37 | So, Boumediene dreams Jal 138 ol alay Gl e ol S8 | 82
to meet this uniqgue man .l

& 06 | 17:49 | 17 :43 | AbouYAZZA is pole of Y e kb 13 g5 s sl 5| 83
poles , cast a great place oS A D Bl e day

& 06 | 17 :56 | 17:50 | He heard in Fez that he s diall Al adl 5 ld s pan S| 84
was righteous saint, el 2 all il
adviser guide

¢ 04 | 18:01 | 17 :57 | Known by his miracles, Calia adl 5 el Sl calia @il 5| 85
his paranormal habit el 3 ) A

& 04 | 18:05 | 18:01 | So, he loved before he o) Jd 44l Gl S 5 | 86
see him

¢ 05 | 18:10 | 18 :05 | ATLAS Mountains, ol GallY Jus | 87
MORROCCO

& 07 | 18:36 | 18:29 | | swim around... in the dible Y gxiale o gil) G lmi Sascl | 88
hill of mountain, s
guided to your purpose
and destinations

& 04 | 18:41 | 18 :37 | The wide world open to el gLyl Ly i | 89
me

¢ 05 | 18 :46 | 18 :41 | To penetrate doors that srage culS Uil &6 | 90
were closed

& 10| 19:05 | 18 :55 | When he arrived in the S il ) sl Gaae sl Joa g Ll 91

Zaouia of Sheikh Abou

U5 b s m o gt Ayl ) ) e
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S
yazza
& 04 | 19:09 | 19 :05 | The later was in his aigld & AV s | 92
solitude
& 04 | 19:14 | 19:10 | In the cave that existed Al ) QBB se S Al el | O3
near the Zaouia
&01]19:43[19:42 LS S 94
& 03)19:48]19:45 AS il des ) 53l Sile 5| 95
& 06 | 19:57 | 19:52 | -You have messed my T EESERWE IRy TS
solitude. ey e w el
-Get out.
<& 03| 20:47 | 20 :44 | Here is amazing,— ciuae plla 5| Q7
& 06 | 20:54 | 20 :48 | — Everyone is welcomed aealh on s b im sl @il | 08
¢ 03 | 20:57 | 20 :54 | — As a habit of Zaouia Usillsle sa S| 99
& 04 | 21:01 | 20 :57 | He feed them and retreat pedl Gy 5 agenday 5| 100
them
& 06 | 21:07 | 21 :01 | But he turned away of Sl e ol il e (el a4t 5 | 101
Boumediene
& 06 | 21:13 | 21:07 | Abou yazza is believer, A) i sl Gasall 8 5w U S5 | 102
seen by the light of God
& 06 | 21:19 | 21:13 | He looked at him a Al e 4l jad dala sk 4l Hhi | 103
special look then he
isolated him from the
delegation
& 05| 21:25 | 21:20 | In the name of Allah, The <l dpw (I £ "iain I Gas ] 4l s | 104
Gracious, The Merciful: Lival) dhic pall 5 LaSally
« call unto the way of thy
Lord with wisdom and
goodly exhortation
21:30 | 21 :25 | And argue withthemina | ak/ s <l o) mnf 8 A aehbls 5| 105
& 05 way that is best, surely, o e Jea e
thy Lord knows best, who
has strayed from his way
& 03| 21:33 | 21:30 | And he knows those who crligall alef 58 5 | 106
are righty guided
& 04 | 21:37 | 21 :33 | And if you desire to 4 abd e Lo fiay [ guiled alidle 13 5 | 107
punish the oppressors to
the extent to which you
have been wronged
& 03 | 21:41 | 21 :38 | But if you show patience, crnball pi sl aipa il 5 | 108
then surely that is best for
those who are patient and
endure thou patience and
verily
& 03 | 21:44 | 21 :41 | Thy patience is possible Al Y d pa lo 5 _pual 5| 109
only with the help of Allah
& 03| 21:48 | 21:45 | | feel incandescent arrow Lala 5 Log GILAAYL yeil | 110
infiltrating
& 04 | 21:53 | 21:49 | Rushing to enlighten the Cadll) Aalls jad by | 111
darkness of lights
¢ 03 | 21:57 | 21 :54 | Taking me to the infinite Sl ) gl | 112
¢ 05 | 22:06 | 22:01 | | hear the voices of ela )Y S A manil) @ peal sl | 113

praises in all around
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& 03| 22:10 | 22:07 | According to history ¢ 3ol 4g ela Lo caa ol o) s 5 | 114
tellers —

& 05| 22:16 | 22:11 | - Boumediene accepted Oaie¥) @l U8 e U gl o) | 115
the test —

& 08 | 22:25 | 22:17 | —And he underwent to this | e WS jua 5 lll Dd a5 1 116
sheikh, he was patient , may Of B gaa S
as each Sufi must be
patient

<02 | 22:28 | 22 :26 | When he want to rise Sxnolunll| 117

& 07 | 22:36 | 22 :29 | From the rank of Islam aa) alie J Gla) 5 23y) aa e | 118
and faith to the perfection i geaill alie ) g
of faith : mysticism

& 06 | 22:43 | 22:36 | In the name of Allah, The o Y Al Y i) s ] s ) ) s | 119
Gracious, The Merciful: ol A
“Allah there is no God but
He , the Living, the self
subsisting , all sustaining

& 06 | 21:50 | 21 :44 | Slumber sieges him not, 5 Sl sanal] (8 Lodf iasi ¥ 5 i 330 Y | 120
nor sleep, to him belongs ca¥l L
whatsoever is in the
havens and whatsoever in
the earth

& 06 | 22:57 | 22 :51 | Who is he that will 4l Y odie wddy odll 15 e | 121
interceded with him
except by his permission

& 08 | 22:07 | 22 :58 | In the name of Allah, The ow (ol L raus ) s ) db s | 122
Gracious, The Merciful:” p i S e g4 g6 o
Bless is He in whose
hand is the king, and he
has power over all things

¢ 08 | 23:16 | 23:08 | Who has created death s 2SS S oLl SLnl] 5 i gall IR 3 | 123
and life, that he might try sitl] i jedl p8 5 dlac
you which of your is best
indeed, and he is the
Mighty, the Most forgiving

& 06 | 23:23 | 23:17 | Who has created seven G Ao ile BLb O pew pow (315 o3 | 124
havens is harmony, no 5l pe Cpan I
incongruity canst
Gracious God

& 03 | 23:27 | 23 :24 | Then look again, seest shd e o )5 s _padl an li | 125
thou any flow?

& 06 | 23:28 | 23 :34 | Aye, look again, and yet ) S iy (1508 ] aa ) 25| 126
again thy sight will only bl ) Gra s ga g Ll
return unto confused and
fatigued

¢ 09 | 23:46 | 23:37 | indeed, when sheikh oW sl s om sl gaddl Dy | 127
Abou yazza saw that he ey 13 8 G U
succeeded in the test

& 06 | 23:53 | 23:47 | He said to his Ol Al s ols Ja )l 13gli™adlaa ,l J& | 128
companions: “this man " aalae
has a great success!”

& 07 | 24:02 | 23 :55 | When Boumediene was | -&sl ) <lli (e camd (pse sl 4a 53 Dlad 5 | 129
released, he went from U5 b Gom sl il as Hu W
that Zaouia

89




Ol

G—

¢ 10 | 23:14 | 23:04 | He was charged with the DL 5 eaall ) 8YL Ladia O 5 | 130
lights of prophet, divine aens e YY) il 5 dpuassl)
and sainthood lights s
sparkle on his face

& 04 | 24:19 | 24 :15 | Prof. Said Djab Elkhir: Sl A alpsd) cils e /| 131
researcher in Sufi A all
heritage G (e s s IS S3I d  d
While he was studying in old S
Fez

¢ 06 | 24 :24 | 24 :21 | The Almoravids star was | as S i «J sl ) Gabadl yall ani (S | 132
declining , while that of Agraa (8 Gpas gall
the Almohads was in rise

& 06 | 24 :33 | 24 :28 | Ibn Tumart died before Dbl (5 OY Ceg ¥ G al 5 | 133
witnessing the triumph of Craa sall A g
the Almohad State

& 08 | 24 :42 | 24 :34 | His successor Ben Al @Al oSl o o) esall 20 adla 5| 134
Koumi led the Almohad sle Jbai¥l gad cpos sall 4S ) 28
movement to victory bl all
against the Almoravids

& 06 | 24:49 | 24 :48 | Dr : Mohammad Elamine G 5 b il ed) 2ena 0| 135
Belghit, researcher in Sufi Al
heritage : LoSue 128 0SS e 0 Gagall 2 (S
Ben Ali Koumi was a 52l Jal aga s 4ae a1 i
distinguished military
commander, bringing with
him people of Tagra

& 08 | 24 :58 | 24 :50 | He constituted a powerful 5 Ay Adlaiey Ja )l 6¥ 5 gt 5 | 136
force in Nedrouma and A la 4y Sue 38 JS8 o el
Tagra area

& 06 | 25:05 | 24 :59 | He managed to defeat the lae & Ol el e o) glaind 5 | 137
Almoravids in intense s A laall o3a el (g 5 clas By
battles, the famous is the Bl AS jra oA Lgd agae ja
battle of Bahira

& 02 | 25:28 | 25:26 | Allah, is great Shal | 138

& 02 | 26 :44 | 26 :42 | Allah, is great sSha | 139

& 06 | 26:51 | 26 :45 | With stability, the W52 A8 ) ) gl ¥ ) jEiul aa | 140
Almohad state was spilled s sal

& 07 | 26:55 | 26:52 | Sufism has greater 5 Ganll & ST A a A sall mual 5 | 141
freedom to work and to il ae Jelail)
interact with community

& 03 | 27:03 | 27:00 | Many sheikhs appeared Esill ol yek Cus | 142

& 07 | 27:10 | 27:03 | all his life was travel, e (e Dl i IS 4l i€ | 143
beginning from the West A8 e ) 23y
to the East of Islam

& 06 | 27:17 | 27:11 | He went performing elulie a5l dusidl gl Jsnan 8 5 | 144
pilgrimage to Mecca )

&11 | 27:29 | 27:18 | Then he went to Arafat, il iy (8 5 ecld e ) cwdd | 145
where he meet the pole | e suw Sl b el V) by
saints Sidi Abdelkader Sl ol
Djilani

& 03| 27:33 | 27:30 | Mecca da Sl 4Sa | 146

& 06 | 27:40 | 27:34 | O! The Glorious, The Net, (i) o8 el Ly | 147

The White, simple
hearted, The Purity of

sl elia 53 0yl by (Y
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heart

& 04 | 27:45| 27:41 | O! Sir, O! Abdelkader lall Holall ae b s by | 148
Djilani

& 04 | 27:49 | 27:45 | Take my hand, (w3 | 149
take me with you from the sl ) Adiall e lae S35
darkness to light

& 06| 27:56 | 27:50 | Give me some of your dldde [an e Say | 150
knowledge, R PR BT TRRE WY
to take your path
Perhaps, | can be
promoted

& 04 | 28:23 | 28:19 | Their meeting was Je e Lay oW JS0 (S Laaeld | 151
constituted place of poles Apladl

¢ 06 | 28:30 | 28:24 | Boumediene’s Taking DN e ) e gt ol 38T O Gusy | 152
from Abdelkader Djilani, Y 13 Jalg s IDal)
and this exchange in
taking

& 05| 28:36 | 28:31 | Constitutes a continuity o o LS Ol sl Sl 5 Sy | 153
or Mossarat 4 gl

¢ 06 | 28:43 | 28:37 | Mossarat means an dgd gall ) ) oda Jolil ey ) jlue | 154
exchange the Sufism or Y)Y o2
the divine secrets

29:14 | 29:08 | Dr: Abou Omran El e Y udaall i) - ndl] G pae 5.0 | 155

<06 Sheikh: Head of the ol
Islamic Supreme Council: e 4 Lle Juab 4l (pae ol (s
Thanks to Sidi Al 4yl 5l
Boumediene who defined
the Quadyia’s Zaouia

& 05| 29:20 | 29:15 | His fonder was Sidi 2 G2 A iy yra 98 LS lgwnse 5 | 156
Abdelkader Djilani or RS ol el )
Baghdadi or Kilani

& 07 | 29:27 | 29:20 | In series of mysticism o sed A8 peaiall HUS 5 elalal) Ak i | 157
scholars , he was ranked e ey 00N 45 1) 8 AN A5l A
second after Abelkader el
Djilani

& 07 | 29:36 | 29:29 | Those who managed to ) AIALE @l HLaay) Ja e ) iSas (g3 | 158
move the selections of ORSD e 1S oY sa- Bl e (g
Chadouliya to Abdesalam
ben Machich,
- those were the greatest
mystics

& 05| 29:43 | 29:39 | After returning from the DL B dall e e s sams g 52 22 | 159
East, he chose to live in Al dpaey )Y
Bejaia

& 06 | 29:58 | 29:52 | O! Bird fly over time and 5 4S5 glaY) 358 Galadl) il | 160
space, Al gl
pearls and peaceful
lowland

& 06 | 30:05 | 29:59 | Above reality and Sl s e Eua oY) 5 &8l 34 | 161
chronicity where the
highness and sublimity

& 04 | 30:10 | 30:06 | And the wide space is sdan bl Can ) eladll 5 | 162
floating to glorify

& 05| 30:16 | 30:11 | Allah listen to him, who sdan (Al aan | 163
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praises him >S)
Allah , is Great

& 01| 30:25 | 30:24 | Good bye Sde U | 164

& 03 | 30:47 | 30:24 | Bejaia A | 165

¢ 07 | 30:55| 30:48 | His choice of Bejaia , to el 5 3 jlaa JLERY Alad 5 Las) | 166
chose a cave in order to pla 5 adde Al e Al J g
follow the prophet peace
be upon him

¢ 06 | 31:01 | 30:55 | Who was worshipping in | 4w 35 &b ol die( 33e) 2miy oS @3 | 167
the cave of Hira since he b el B UV e ol pa e 4
was 35 years, at least in
Ramadan

& 03| 31:05 | 31:02 | The solitude of ascetic or 858 sl capaidl s 5la 5 il s5la | 168
Fagih( Islamic legislator) 2l

& 06 | 31:11 | 31:05 | In order to Dikr (praise of OA ada g 3alall 5 SA sl e & | 169
Allah), worship and Dlal 5 A sl Cualall 5 ISV 5 o S
supplications and NS e
aphorism

& 06 | 31:18 | 31:12 | Our Lord , we believe in s ol Lingil 5 <ol jif Ly Ll Lis 5 | 170
that which thou sent
down, and we follow his
messenger

& 03| 31:22 | 31:19 | So write us down among Cpaldl] po Luisli | 171
those who bear witness

& 03| 31:30 | 31:23 | Our lord, let not our Liine ) aey Lusli e 5 Y L) | 172
hearts became preserve
after thou hast guided us

¢ 07 | 31:37 | 31:31 | And bestow on us mercy o olf il il dasy idf (o Ll 8 5 | 173
from thy , surely thou
alone are bestower

& 04 | 31:41 | 31:38 | surely thou alone are il olf il il | 174
bestower

& 06 | 31:53 | 31:47 | Our Lord, we have heard Oba2l (galiy Lolio liraw L/ L, | 175
a crier calling us unto faith

¢ 06 | 32:00 | 31:54 | Believe ye in your Lord Liald a$) o [ siel 5/ | 176
and we believed

& 07 | 32:08 | 32:01 | Our Lord forgive us, Ll Lie 488 5 Livgid Ll yéeli Ly | 177
therefore Our errors

03| 32:11| 32:08 | And remove from us with ¥ ao Lidsi 5| 178
the righteous

& 05| 32:19| 32:14 | Our Lord give us that thou sy Ao lite 5 Lo il 5 Ly | 179
hast promised to us
through thy messengers

& 04 | 32:24 | 32:20 | And disgrace us not on Loldll o g0 LAY 5| 180
the day of resurrection

& 05| 31:30 | 31:25 | Surely thou breakest not dlesal) il Y el | 181
thy promise

& 04 | 31:35| 31:31 | Surely thou breakest not lesel) iS5 Y Sl | 182
thy promise

& 05 | 32:53 | 32:48 | Itis said that he saw sl s 5 | 183
sheikh Abou yazza in Alall & (5 ey Ll add
dream

¢ 04 | 33:00 | 32:54 | He told him : « you were | i s léiie &5 oY @las ol cul™; 4 J8 | 184
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not created to stay
hidden, but you must
appear, —

ek of elile Cany

¢ 08 | 33:09 | 33:01 | — People and nation i ol @ll g 3aY) ad ol 5 aisi of 5 | 185
benefit from you , ol 25 ol )
You should descend and
guide people

¢ 05 | 33:15| 33:10 | He settled in a house on sbal el 3 Gedl e 8 5G| 186
the sea coast o) dals e duad)

& 05| 33:20 | 33:15 | He married, and he had a Lol delaial sba Al Canval 525355 5 | 187
normal social life Sl das

& 02 | 33:27 | 33:25 | God bless you <lé &l &l | 188

& 02| 33:34 | 33:32 shadi | 189
In the name of Allah A sy

& 05| 33:44 | 33:39 | He got a son called A e 4l (e s s e | 190
Madian from which the 4 il oS
nicknamed Abou Madiene
was taking

& 07 | 33:52 | 33:45 | He received a mystical 4 gaa A i ol 5 o1y e AL 5 | 191
education, 3l () dla oY) 18
this son traveled to Cairo

& 04 | 33:58 | 33:54 | It also said to be the origin IV 3l e LB A 55 A aiay 5 | 192
of Al Madian Family O

& 03| 33:02 | 33:59 | Which will have a 1 BS AlSe 5 Al g el oS5 N | 193
prominent place in Egypt s

& 03| 34:06 | 34:03 | Come to prayer Olall e~ | 194
Come to success P PN
Prayer has started lall Cioli 2§

& 04 | 34:10 | 34:06 | Allah , is greatest Al Y)Y ¢S il ¢ ST b/ | 195
There is no God but Allah

& 02| 34:14 | 34:12 | Allah , is greatest STl | 196

& 06 | 24:30 | 34:24 | O! my son, be a source of stanll Qadis g slbiall aui sl L S | 197
serenity, lal i Ly <
Generous in your family

& 06 | 34:37 | 34:31 | Not afraid to tell truth and | S8 Y sa¥ aasl @all & 8 alasy | 198
will not fear the reproach Al a5 Y)
of a fault finder , only for
the sake of God

& 03 He is The Protector, The Jaadly la sl ¢ pamdll 5 el 568 | 199
Helper, The All Giver, The

34:41 | 34:38 | Just
<& 06 He educated and O aedl o2y oz Ha0 (e 53 (s | 200
34:48 | 34:42 | mentored a large number all (e i1 gy Apadtil

of students reached more
than thousand —

¢ 04 | 34:53 | 34:49 | — They were of the LY 5 cpallall (g 158 o6l 5 | 201
righteous, saints and ol SN lanal
miracles

& 07 | 35:01 | 34:54 | He had spiritual sessions aaaall JaY¥ ald (ulaar Gullase 4l IS8 | 202
:The people of truth, Love o gaaill 5 caall
and mysticism session

& 08 | 35:10 | 35:02 | And apparently people 5 Aag 8l Adll jallall JaY udas 5 | 203

session of Sharia

s ulaa g ol sadl (ulas
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students ( Islamic law),
commoners session and
(Iftaa) deliverance of
formal session

& 08 | 35:19| 35:11 | One of his famous O okl e (g o2 el e OS5 | 204
students: sidi Abdessalam | ¢l sl o oy e 7 A3 63l (i
ben Machiche who also LE
mentored Abou Hasane
el chadouli

& 06 | 35:27 | 35:21 | The later produced the ol it ) A0ALEN A8yl il 31 | 205
Chadouliya Tariga (Sufi AS Y alladl 8 o il 4 gual) (9 kal)
orders), that considered
the mother of Sufi
method in wide world
Islam, today

& 06 | 35:56 | 35:50 | After the stability in Bejaia | <slhile dilan (8 Gade s (s 8l 22y | 206
, the crusade launched iyl el Gy i dpliall Aleal)
against Jerusalem

& 07 | 36:05 | 35:58 | In this period, Sidi DIA Ondassy s 331 s all 026 | 207
boumediene decided to wasa s eomlall an aleall a s
engage in Jihad( Holy Agall e 4y L)
War) against the crusades
and he instigated
Maghribins on Jihad

& 04 | 36:30 | 36:26 | They responded Ned 48USy 5 35S0 | salatia) () 4l | 208
frequently, extensively to elil)
this appeal

& 03| 36:34 | 36:31 | He went by himself to A aalal 4l (e sy s ) 5 | 209
jihad against the Cliall
crusaders

& 07 | 36:42 | 36:35 | His arm has been Cay (4 by s llia 4c) ) bl 5 | 210
amputated an buried in Ao Ul L) gl J 58 eS¢ puadall
Jerusalem according to
the narrative reports

& 02 | 36:49 | 36:47 | Battle of Hittin Cba AS me | 211

& 06 | 36:56 | 36:50 | O! Ye the cavalry z b G (gals a1y gliaall Sl il Ll | 212
commandos! Saladin osiall Cuy el lgad) A ol
Commander called for
Jihad to liberate
Jerusalem

& 03| 37:00 | 36:57 | From the invader Crabiall 313300 (5 5 e | 213
crusaders

& 05| 37:06 | 37:01 | Come! Come on! Go oS pals | saalan s YIS 5 A | il | saled | 214
forth, light and heavy, and A) June (S oSl
strive with your property
and your persons in
cause of God

& 05 | 37:11 | 37:06 | Know, if you help the 5 S a5 pai o oS Vsalel 5 | 215
cause of Allah, he will oSl cuy
help you, and will make
your steps firm

& 02| 37:14 | 37:12 | Allah, is greatest oShal | 216

& 05| 37:30 | 37:25 | They responded cshaill 13gd AU, ) piladid) 4 )bl S | 217
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extensively to this appeal

& 05| 37:36 | 37:31 | Dr: Youcef Salama : ibadil] Cild Y s el Cinigy 0 | 218
Former minister of G
religious endowments (PPN U T RC S P N
Palestine Lgaid | sellaiul 5 4Se 5 palaa
They sent a large
numbers of soldiers, who
besieged Acre, they can
open it

& 04 | 37:41 | 37:37 | They are mentioned b L i laia | paseal 4 e 5 | 219
under to the leadership of A das y ¥
Saladin

& 03| 37:44 | 37:41 | And entered with him in oual) a3 AS jra (B axa 15120 5 | 220
the battle to liberate
Jerusalem

¢ 02 | 38:20 | 38:18 | After the Jihad and Dbl dgal) gl of 2 a3 | 221
victory

¢ 08 | 38:29 | 38:21 | Itis said that Saladin look | ) b4l Ji sVl el #3a | 222
at him with impressive BESPRS eSS SECPE R
and admiration

& 06 | 38:36 | 38:30 | Itis also said , that he A Lald Ul ped pua al & 5 | 223
endowed to him a special eiall
place in Jerusalem

& 06 | 38:44 | 38:38 | Truly, Sidi Boumediene’s @ Dl (e g (s 4l dlgall | 224
Wakf ( endowment) is one sl Aipne (85 el Cildd gl (5aa)
famous mortmain in
Jerusalem

& 07 | 38:53 | 38:48 | Some imagine that it is O Y A guia Ll ) gaaly andl 5 | 225
related to the Grandfather Euaall (e (Y & gusia L caal)
Madien , but it relative to
the Modern Madien

& 07 | 38:03 | 38:54 | Saladin endowed the S (e Ay il den ;) il Cum | 226
village of Ain Karem-is A ) e el
located on the hills about
10 miles from Jerusalem-
to Maghrebins

<06 | 39:10 | 39:04 | He also endowed Bab 3 slaall ALl iy 5,k i ) LS | 227
silsila arcade (chain gate) Al e bl (a8l aaiall
near Agsa Mosque to him.

& 04 | 39:51 | 39:47 | Joy fills the heart because Gl gl) elady il Sy - 4l | 228
of duty done,

& 02 | 39:54 | 39:52 | Smile was grappling with AV s llss ded) 5 | 229
wounds of the pain,

<02 | 39:57 | 39:55| the hand amputated, Gy Al 5 | 230

& 04 | 40:02 | 39:58 | And the body was in £V 5 Jmaall e ae 2 auadl 5 | 231
harmony with destiny and
trials

& 06 | 40:16 | 40:10 | What we know about Sidi s Curall (pae U ad) e alai L | 232
Boumediene : the poems bl Yl

<06 | 40:24 | 40:18 | That are all about love all Jss )3 LS Al Siladll | 233

& 02 | 40:27 | 40:24 | But we allocate “Love of S g adlaan Al s (el (1 5 | 234
God”

& 06 | 40:35 | 40:28 | Dr: Houcine Farici: Al S S Ealr )l s, 0 | 235

researcher in sufi

J;;Luua\_)s}.ﬂ\@amhaéu:uw}
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heritage:
Among his poems of
longings( chaoquiat):

L@.ﬂl:m‘d BA.A..-A§

& 04 | 40:39 | 40:35 Lo e 13 Liall Ly 33 | 236
Lie Lial )l (@) pSYL i
& 06 | 40:46 | 40:40 oSy e (sl e b s | 237
(55\.3.\ )\:\ﬂ\ il (e CA“U
& 05| 40:52 | 40:47 Lin Jls o) Jaall ey 5 | 238
SIS e 9 ol oS i
& 06 | 40:59 | 40:53 Gals e ge sl el | 239
&S e ) 5l SI)1al
& 06 | 41:06 | 41:00 Lila Call (g LulS (556l Jla | 240
Sl il L 450 L
&05 | 41:12 | 41.07 Uiy Sy o) omlB s | 241
pSlea Jlea Wl ol a5
& 04 | 41:18 | 41:14 | In the name of Allah, The ) el A sy | 242
Merciful, The Gracious
& 05| 41:50 | 41:45 | Dr: Ali Sari Hikmat: Sl A Eal e g la e 0| 243
researcher in sufi Al
heritage: A5 jaa oS Liagl Candll e (5
He has famous proverbs 5 ) sgda g
& 05| 41:56 | 41:51 | That he was read to his Leishann 1518 500 50 o g8 OIS | 244
pupils, who were
registered it
& 05| 42:02 | 41:57 | He read it in the Zaouia Lad (Al 4yl 5l dala g 4 oIS 5 | 245
existed in Bijaia Ay
& 04 | 42:09 | 42:25 | People fascinated by his AL Gl e 5 amial g Qi Gl | 246
modesty, his ascetic and 28 3 (i) el
his ethics
& 07 | 42:17 | 42:10 | So his followers increase o530 S geo jluail il 5 cacliil JiS3 | 247
and his supporters spread Grall a5 Bl (e
from the East to the West
& 06 | 42:24 | 42:48 | Prof. Said Jab Elkhir: S 6 Canly i) s e 250
researcher in sufi heritage HAuall
After the denunciation of Crda 53 (sams L (da pad Al LG 1) 2my
Sidi Boumediene by the Craa sall I3 elgd oyl (g
Almohads Jurists tiles
& 08 | 42:33| 42:25 | Caliph Almansour ordered | g 4l b Ay Ny ) seaiall 3803l [ 251
the wali of Bejaia to send S e Al )
him to Marrakech
& 03 | 42:37 | 42:34 | He left on a trip Al oo g A (phasy g | 252
& 04 | 42:42 | 42:38 | It was not to Sultan Oaldl ) oSl dls ) 4 | 253
& 03 | 42:45 | 42:42 | Inasmuch as, it was to s Al Al ) colS L o, | 254
God
& 06 | 42:52 | 42:46 | The trip toward liberation Slie ) i dag )l adll saidls ) | 255
spiritual s
& 06 | 42:58 | 42:52 | When he arrived at Olsali 8 Glsali Jlsal ) Jas W | 256
TLEMCEN , he saw a e Uik
place that he fascinated
by scene
& 06 | 43:05 | 42:59 | He said: « how do you call MO 138 sl L M JlE8 | 257

this place? »

" aladl asi Al ) e
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S—
They replied:”
EUBBAD!”
¢ 04 | 43:09 | 43:05 | He retorted: « it is nice to "I a8l a5 aliadl Lo "0l | 258
sleep there! »
& 03| 43:16 | 43:13 | O! The Sublimely Exalted, l) SN ) el | 259
The Total, The Almighty
& 03| 43:21 | 43:18 | The Owner of the Earth slaudl 5 ¥ @l b | 260
and Heaven
& 04 | 43:26 | 43:22 | O! The Creator of minds il A a5 Jsall g Sa by | 261
and love in hearts
& 03| 43:30 | 43:27 | The Wise, The Patient, DAl suall aSall Ll | 262
The Rich, The Exuberant
& 05| 43:38 | 43:33 | Dr : Mohammad Chiref G 8 Eal  palE iy ] deno 0 | 263
Kahir: researcher in Sufi Al
heritage Ul Laccia 38 Ul La™:5 ) s iall il J
He said his famous s 8
speech: “I have come, |
have come!”
& 03| 43:42 | 43:39 | | hurry to you Allah , to be "o o dll e 5 | 264
satisfied
& 05 | 43:47 | 43:42 | He descended from his gl 5 Alal) Jii) g adls) ) e J 38 | 265
riding , turned toward
Qibla and uttered
& 03 | 43:51 | 43:48 | He said : « The Ever living | .sleudl Jl 4a 5 ) cuzalid " a1l il "l | 266
God.” and he died
¢ 04 | 43:56 | 43:52 | O! The Clarity, codl Ohise szl el | 267
The Home of disclosure
& 05 | 44:02 | 43:57 | Who knows the secrets of co N Jise 5 )Yl e b | 268
hearts,
The Habitat of The soul
& 04 | 44:07 | 44:03 | O! The Eternal, The sl sl Y Ll | 269
Profuse
& 06 | 44:14 | 44:08 | This thy poor ,weak aly yadl Gl dae 2 | 270
servant confide you
& 05| 44:20 | 44:15 | Confide you el daly | 271
O! from there ,in high of eladl el 4 llia (e L
sky
¢ 06 | 44:28 | 44:22 | Confide you slaadl Mef & @llia oo b el dlialyy | 272
O! from there, in high of
sky
& 02| 44:35| 44:33 | TLEMCEN2011 2011 olwali | 273
& 04 | 44:42 | 44:38 gl e 715l | 274
Slaac ) eu )
Gl @) x5 )
c’est bon\
& 07 | 45:25 | 45:18 2ald dlin e sy g2 | 275
S04 | 45:30 | 45:26 bl & | 276
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Résumeé :

La présente étude s'inscrit dans le cadre d’'un travail de
recherche sur un genre de traduction audio visuelle. Le sous-titrage en
est le genre le plus populaire, celui-ci s’adresse au destinataire via sa
vue plutdt que son ouie.Elle portera sur les différentes procédures qui
permettent de passer de l'oral a I'écrit en respectant les niveaux

linguistiques et techniques des langues de départ et d’arrivée.

Mots clés : sous-titrage, traduction audiovisuelle, destinataire,

écrit, oral.

Summary :

Subtitling is one of the most important in audiovisual translation;
it is the most popular one. It is mainly based on addressing the eye
rather than the ear. In the present study, we tried to provide the
translation procedures used in this type on the linguistic, technical and

technological levels when we transfer the audiovisual content.
Key words: subtiting, audiovisual translation; transfer,

content, eye, ear.






